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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ELECTROSTATIQUE -

Partie 4-5: Méthodes d'essai normalisées
pour des applications spécifiques —

Méthodes de caractérisation de la protection électrostatique des
chaussures et des revétements de sol par rapport a une personne

AVANT-PROPOS

Commission Electrotechnique Internationale (CEIl) est une organisatign
pbosée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités

€ tes Publications de la CEIl et toutes pub)
e indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

guage valant indication d’approbation et n'engage
gnformes a une de ses Publications.

sont en possession de la derniére édition de cette publicati

blisation
A CEl a
ans les
Normes
bles au

'eédes

iper. Les
rticipent
n (ISO),

mesure
B la CEI

lagréées
e la CEI
onsable

toute la
ications
ications

pas sa

bn.
ires ou
Comités
ut autre

les frais
El ou de

ications

ent faire

Auc putée a la CEl, a ses administrateurs, employés, auxili
man grts particuliers et les membres de ses comités d'études et des

natid préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tg
dom \ e.Ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris
de jyist dépenses Jécoulant de la publication ou de l'utilisation de cette Publication de la C
toute i de la CEI, ou au crédit qui lui est accordé.

L'attention est\aftirée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de pub
réfélencéestest obligateire pour une application correcte de la présente publication.

L’attention-est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuv
I'objet\de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre ten

Le pour

responsable de ne pas avoir identifie de tels droits de propriete et de ne pas avoir signale leur existence.

La Norme internationale CEl 61340-4-5 a été établie par le comité d'études 101 de la CEl:
Electrostatique.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
101/178/FDIS 101/186/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTROSTATICS -

Part 4-5: Standard test methods for specific applications —
Methods for characterizing the electrostatic protection
of footwear and flooring in combination with a person

FOREWORD

1) The |[International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization fg prising
all mational electrotechnical committees (IEC National Committees). The promote
interpational co-operation on all questions concerning standardization in the e elds. To
this [end and in addition to other activities, IEC publishes International cations,
Techinical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides hs “IEC
Publjcation(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; a interested
in the subject dealt with may participate in this preparatory wo hd non-
govgrnmental organizations liaising with the IEC also participate in g closely
with|the International Organization for Standardization (ISO ined by
agreement between the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of IEC on technical matiers &xpress, as y&s possible, an inteqnational
congensus of opinion on the relevant subjects since (eash\techpi \ittee has representation [from all
interested IEC National Committees.

3) IEC |Publications have the form of recom and are accepted by IEC National
Committees in that sense. While all reasonable effrt re that the technical contenf of IEC
Publjcations is accurate, IEC cannot be he it the way in which they are used or|for any
misinterpretation by any end user.

4) In ofder to promote internaiogal unifo owimittees undertake to apply IEC Publications
trangparently to the maxirqum gir natignal and regional publications. Any diVlergence
between any IEC Publication™a he snaling national’or regional publication shall be clearly ind{cated in
the Iptter.

5) IEC |provides no marki g procad approval and cannot be rendered responsible [for any
equipment decl >

6) All users should englre

7) No l|ability shall aptac , employees, servants or agents including individual experts and
menlbers of its te and |EC National Committees for any personal injury, property damage or
othef damage.of any wat whether direct or indirect, or for costs (including legal fdes) and
expgnses arisinghnotit o publigation, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC
Publications

8) Atteptidn isNdrawnXeithe Normative references cited in this publication. Use of the referenced publications is
indigpensable .

9) Atteption is d the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the sybject of
patent rights:E ot be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Interngtional Standard IEC 61340-4-5 has been prepared by IEC technical committee 101:

Electrostatics.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
101/178/FDIS 101/186/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.
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Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de
maintenance indiquée sur le site web de la CEIl sous «http://webstore.iec.ch» dans les
données relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

e reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
+ amendée.

@%
S
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The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
the maintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch" in
the data related to the specific publication. At this date, the publication will be

e reconfirmed;

* withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
*+ amended.

@%
S
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ELECTROSTATIQUE -
Partie 4-5: Méthodes d'essai normalisées

pour des applications spécifiques —
Méthodes de caractérisation de la protection électrostatique des

1:2004

chaussures et des revétements de sol par rapport a une personne

1 Domaine d’application

La prdgsente partie de la CEIl 61340 spécifie des méthodes d'essai po luatiof] de la

protection électrostatique fournie par un systéme de chaussures et dg 50l par

rapporf a une personne.

Ces méthodes d'essai ne sont pas destinées a la classificati stémes

individuels.

2 Reférences normatives

Les dpcuments de référence suivant résent
rences

non d
amen

CEl 6(¢
superf]

CEl 61
tions s

ISO 19 6 "sol-textiles fabriqués a la machine — Sélection et prélevemd

éprouy

3 Te

Pour |
s'appli

4 Pirlincipe

docurgent. Pour les références datée

tées, la derniére édition du doct
ements).

revétements de sol et des sols finis

istivité

odes d'essai normalisées pour des applica-

nt des

ent document, les termes et les définitions de la CElI 61340-1-2

Un systéme est caractérisé en mesurant la résistance électrique et 'aptitude a la charge des
chaussures et des revétements de sol par rapport a une personne. L'aptitude a la charge est
déterminée en utilisant un essai de marche.

AVERTISSEMENT: Les procédures d'essai décrites dans la présente norme peuvent exposer le personnel a des
conditions électriques potentiellement dangereuses. Il convient de recourir a des pratiques appropriées de
réduction des risques électriques et de suivre les instructions adaptées pour relier I'équipement utilisé a la terre
pendant les essais.
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ELECTROSTATICS -

Part 4-5: Standard test methods for specific applications —
Methods for characterizing the electrostatic protection
of footwear and flooring in combination with a person

1 Scope

by a system of footwear and flooring in combination with a person.

The tept methods are not intended for individual material or system g $es.

2 Normative references

The following referenced documents are indispensablg ument.
For dated references, only the edition cited applies. | edition
of the feferenced document (including any amendme

IEC 60093, Methods of test for vol betrical
insulating materials

IEC 61340-4-1, Electrostatics — Part ¢-1: ions —
Electrgstatic resistance of

ISO 1957, Machine-mg ns for
physicgl tests

3 Tgrms and@ ni

For the ¢ terms and definitions given in IEC 61340-1-2 apply.

4 Pringci

The characte \ ofa system is achieved by measuring electrical resistange and
chargdability ~of fpotwear and flooring in combination with a person. Chargealility is
deternjined using a-walking test.

WARNING: lectrical

conditions. Appropriate electrical hazard reduction practices should be exercised and proper earthing instructions
for the equipment used should be followed when performing tests.
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5 Atmosphére pour conditionnement et essais

Les exigences suivantes annulent toutes les autres spécifications concernant I'atmosphére
pour le conditionnement et les essais qui peuvent étre données dans un ou plusieurs
documents cités en référence dans la présente norme.

Sauf accord contraire, I'atmosphére pour le conditionnement et les essais dans le cadre des
évaluations en laboratoire doit présenter une température de (23 = 2) °C et une humidité
relative de (12 £ 3) %. Le temps de conditionnement avant les essais doit étre d'au moins
48 h. Les revetements de sol en textile sont de preference precondltlonnes pendant au moins
iformenTeny et les

24 h art2o+2y"Cetavecunme tumidite Tetative de(65=+-3) % avanttecond
essais

Pendant le préconditionnement et le conditionnement, les éprouvgits i lacées

sur unge baie ou sur un autre support adapté qui permet une libre\ci ati irlautour

d'elles

Lorsqye des essais sont effectués dans des conditions on e e, des

essais| sur des sols finis, la température ambiante ati de la

mesure doivent étre enregistrées.

6 Methodes d'essai des chaus t a
une personne

6.1 Fchantillonnage du revétement de sol ation de I'éprouvette pour leg

pssais de laboratoire
L'échantillonnage et la ; des ép vettes pour les essais en laboratoire doivent étre

s dans I'lSO 1957. Pour les besoins| de la
I''SO 1957 s'appliquent a tous les types de
fantillon une éprouvette mesurant (2 £ 0,(1) m x
élgctionner suffisamment de dalles et/ou de parties de

réalis§s conforméme
présente norme,

revétement de @.‘
(1+£0,1) m ou, dar
dalles jpour réalise

Pour lgs essdis~su g ents de sol qui seront installés avec des liaisons a |lp terre
spécifigues, W re relié a la terre doit étre fixé a I'éprouvette confornmpément
aux inptructiq fabrisant ou a tout autre accord conclu d'une maniére qui simtle les
méthofles~de mi terve en utilisation finale. Pour les essais de I'aptitude a la chafge sur

les reMétement . i seront installés sans liaisons a la terre spécifiques, des pojnts de
mise d la terre*ne~doi

Des mksures de résistance électrique sensibles ne peuvent pas étre réalisées en lahdratoire
sur les revétements de sol qui seront installés sans liaisons a la terre spécifiques. Des
mesures de la résistance électrique des chaussures et des revétements de sol par rapport a
une personne ne doivent étre réalisées sur de tels revétements de sol qu'apres installation.

L'éprouvette doit étre montée ou posée librement sur un panneau dur normal ou trempé de
dimension nominale de 6,3 mm, conformément aux instructions du fabricant ou a tout autre
accord conclu. Qu'elle soit montée ou posée librement sur le panneau dur, il doit y avoir un
espace d'au moins 10 mm entre chaque bord de I'éprouvette et le bord correspondant du
panneau dur.

Le panneau dur doit étre propre, lisse et avoir une résistance point a point supérieure a
1011 Q lorsque l'essai est effectué dans les conditions environnementales spécifiées a
I'Article 5 de la présente norme et conformément a la méthode d'essai spécifiée dans la
CEIl 61340-4-1.
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5 Atmosphere for conditioning and testing

The following requirements supersede any other specification for the atmosphere for
conditioning and testing that may be given in one or more of the documents referred to in this
standard.

Unless otherwise agreed, the atmosphere for conditioning and testing for laboratory
evaluations shall be (23 = 2) °C and (12 + 3) % relative humidity. The conditioning time prior
to testing shall be at least 48 h. Textile floor coverings are preferably pre-conditioned for at
least 24 h at (20 + 2) °C and (65 + 3) % relative humidity prior to conditioning and testing.

During| pre-conditioning and conditioning, specimens shall be placed (on a other
suitable support that allows free circulation of air around them.

Wheng mbient
tempe

6 Te

6.1

Sampl to the
princip S iples of
ISO 1957 apply to all types of floor covering. F pte select a specimen measuring

(2£0,1) mx (1+£0,1) mor, in the cas
up a single specimen area

fficient tiles and/or part tiles t¢ make

For tegts on floor covegings\that™\wi \Sta ith specific earth connections, a groundable

point shall be attac in accordance with the manufaqturer’s
instrugtions, or ag™Qthe and in 3 way that simulates end use earthing me¢thods.
For chargeabili@ S Sl that will be installed without specific| earth
connegtions, grourrd pe attached to the test specimen

Sensil

urements cannot be made in the laboratory op floor

coveri 2 without specific earth connections Measurement [of the
electri p made
on such4loorcyVve)

The tefst specim andard
hardbqard,/~accordin When

mounted{er Ioose laid on the hardboard there shall be a gap of at least 10 mm between each

The hardboard shall be clean, smooth and have a point-to-point resistance of greater than
1011 Q when tested under the environmental conditions specified in Clause 5 of this standard
and according to the test method specified in IEC 61340-4-1.
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Les finitions des sols doivent étre soumises aux essais avec des revétements de sol
représentatifs du type pour lequel ces finitions sont prévues. Le revétement de sol doit étre
préparé et monté comme indiqué plus haut en détails. La finition en essai doit ensuite étre
appliquée au revétement conformément aux instructions du fabricant ou selon tout autre
accord conclu. Lorsque le fabricant recommande lI'utilisation de points supplémentaires de
mise a la terre sur la surface du revétement de sol, ceux-ci doivent étre installés selon les
instructions du fabricant avant application de la finition ou selon tout autre accord conclu.

NOTE Généralement, les essais sont réalisés sur les revétements de sol tels qu'ils sont recus, c'est-a-dire avec
les finitions et traitements spéciaux, le cas échéant. Si la permanence de telles finitions et traitements est étudiée,
les éprouvettes peuvent étre soumises, avant I'essai, a un processus de nettoyage ou a des conditions d'usure
comme ce qui existe dans la pratique, soit pour les évaluations en laboratoire soit sur les revétements de sol finis.

Les régd } v i€ } pa BFE saleté
ou d'ajtres contammants sur la surface des revetements de sol Tout > sé sur
les rejétements de sol doit étre effectué selon les instructions ¢ ant le

6.2 < i atoi es’essais

Les ré saleté
ou d'a ssures
avant p ssures
subissent I'essai dans I'état de receptlon ou tel foyage

doit étfe ignoré dans la procédure d'es

6.2.1 Matériaux de nettoyage
6.2.1.1 Papier abrasif

Papier|abrasif P280.

6.2.1.2 Tissu de co

Ce tisqu ne doit finition ou de détergent.

6.2.1.3

Conce

6.2.2

Frotten chaque chaussure au moyen d'une piéce de coton décontaminée
(6.2.1.R) |mb|bee A anol (6.2.1.3) afin d'éliminer toute substance chimique de la sprface.
Lorsqye Ies semelles sont séches, les frotter avec un papler abraS|f fin (6.2.1.1), puis|retirer
WMeau la
semelle de chaque chaussure avec une nouvelle plece de coton decontamme imbibée
d'éthanol. Seule cette derniére étape doit étre répétée entre chaque série de mesures.
S'assurer que les semelles sont séches avant de réaliser les mesures.

6.3 Mesure de la résistance électrique
6.3.1 Appareillage
6.3.1.1 Appareillage de mesure de la résistance

Un appareil de mesure de la résistance en courant continu autonome (ohmmétre) ou une
alimentation en courant continu et un compteur dans la configuration appropriée pour la
mesure de résistance, avec une précision de +10 % et capable de remplir les exigences
suivantes.
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Floor finishes shall be tested in conjunction with floor coverings representative of the type for
which the finishes are intended. The floor covering shall be prepared and mounted as detailed
above. The finish under test shall then be applied to the floor covering in accordance with the
manufacturer's instructions or as otherwise agreed. In cases where the manufacturer
recommends the use of additional groundable points on the surface of the floor covering,
these shall be installed as per the manufacturer’s instructions prior to application of the finish,
or as otherwise agreed.

NOTE Generally, tests are performed on floor coverings as received, i.e. with finishes and special treatments as
appropriate. If the permanency of such finishes and treatments is being investigated, specimens may be submitted
to a cleaning process or to practical wear conditions before testing, either for laboratory evaluations or on installed
floor coverings.

Test rgsults can be significantly affected by the presence of dirt or other inants |on the

surface of floor coverings. Any cleaning performed on floor coverings s out as

per the manufacturer’s instructions prior to conditioning.

6.2 [Cleaning of footwear for laboratory evaluations and fof r
coverings

Test rgsults can be significantly affected by the presence of di on the

soles ¢f footwear. Any cleaning performed on footweg ‘ i i be as

followq. If it is required to test footwear “as receiyed”’ < g nall be

omitted from the test procedure.

6.2.1 Cleaning materials
6.2.1.1 Sandpaper

P280 grade sandpaper.

6.2.1.2

The cl

6.2.1.3

Conce

6.2.2

Scrub of footwear using a piece of scoured cotton (6.2.1.2) wetted with
ethandl (6.2. ove any chemical substance from the surface. When the soles gre dry,
abradg with"a dpaper (6.2.1.1), then remove the dust using a dry piece of spoured
cotton| Rinally, scrub the sole of each item of footwear again using a fresh piece of sfoured
cotton[wefted with ethanol. This final stage only shall be repeated between each |set of
measurements. Ensure soles are dry before making measurements.

6.3 Measurement of electrical resistance
6.3.1 Apparatus
6.3.1.1 Resistance measuring apparatus

A self-contained DC resistance meter (ohmmeter) or DC power supply and current meter in
the appropriate configuration for resistance measurement, with a +10 % accuracy, and
fulfilling the following requirements.
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NOTE Pour des raisons de sécurité, il convient de s'assurer que le courant maximal du circuit de mesure ne
dépasse pas 5 mA.

6.3.1.1.1 Pour les évaluations de laboratoire

L'appareillage doit présenter une tension de circuit en charge de 10V £+ 0,5V pour une
résistance inférieure a 1,0 Q x 108 Q, et de 100 V + 5 V pour une résistance de 1,0 Q x 106 Q
et supérieure. La plage de mesure de l'appareillage doit étre au moins d'un ordre d'amplitude
de chaque cb6té de la plage prévue de la résistance mesurée. L'appareillage doit étre utilisé
de maniére a assurer que des cheminements a la terre non voulus n'influencent pas les
mesures.

6.3.1.1.2 Pour les essais de réception

L'appareillage doit présenter une tension de circuit ouvert de y olir une
résistance inférieure a 1,0 Q x 106 Q et de 100 V + 5 V pour une ¢és} x 106
Q et pupérieure. La plage de mesure de l'appareillage doj ordre

d'ampljtude de chaque cbté de la plage prévue de la résistanée mesué 3 illage doit
étre ufilisé de maniére a assurer que des cheminements « encent
pas les mesures.

L'appareillage d'évaluation de laboratoire tel qu'il st speécitiedeng.3. dgajement
étre uflilisé pour les essais de réception. En ca ion de
laboratoire doit étre utilisé.

6.3.1.2 Electrode tenue a la main

Une barre ronde ou un tube en aC|er noxb ed's on 25 mm de diamétre et de /5 mm
de lon Y€ olnulv’connecteur a vis fixé a une exfrémité
du cylipdre.

6.3.2

Porter|les chaus 8 ieds pendant au moins 10 min avant de commencer
les esgai

ut étre
nis sur

Branch
relié a

les reyé 2). Se
tenir d ement
I'électn

résistance speC|f|ee en 6.3.1.1. Si la résistance chute en dessous de 10° Q lors d'une mesure
réalisée sous 100 V, c'est cette valeur obtenue qui doit étre consignée.

Répéter la procédure de mesure avec seulement le pied gauche en contact avec le
revétement de sol d'essai, le pied droit étant tenu en I'air a environ 150 mm du revétement de
sol.

Répéter la procédure de mesure avec seulement le pied droit en contact avec le revétement
de sol d'essai, le pied gauche étant tenu en l'air a environ 150 mm du revétement de sol.

Pour les essais en laboratoire, les mesures doivent étre réalisées a cing emplacements
différents répartis de maniére réguliére sur la surface de I'éprouvette.
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NOTE For safety reasons, it should be ensured that the maximum current of the measuring circuit does not
exceed 5 mA.

6.3.1.1.1 For laboratory evaluations

The apparatus shall have a circuit voltage while under load of 10 V + 0,5 V for resistance
below 1,0 Q x 106 Q, and 100 V + 5 V for resistance of 1,0 Q x 108 Q and above. The
measuring range of the apparatus shall be at least one order of magnitude either side of the
expected range of resistance being measured. The apparatus shall be used in a manner that
ensures unintended earth paths do not influence measurements.

6.3.1. nce testing

The apgparatus shall have an open circuit voltage of 10 V = 0,5 V for regigtance below 1,0 Q x

nge of
nge of
resist 3 S ihtended
earth

Laborg S ptance

testing p 3 :

6.3.1.2
length

with a

6.3.2

Wear & jr 5ting.
hdable
rings).
he test
bplying
ement.
. If the
hall be

Repeat the-measuring procedure with only the left foot in contact with the test floor cqvering
and with\he right foot held in the air about 150 mm above the floor covering.

Repeat the measuring procedure with only the right foot in contact with the test floor covering
and with the left foot held in the air about 150 mm above the floor covering.

For laboratory tests, measurements shall be made at five different locations distributed evenly
over the area of the test specimen.


https://iecnorm.com/api/?name=a088641564bd89f6103a67d1ea099edf

- 16 - 61340-4-5 © CEI:2004

Pour les essais sur les revétements de sol finis, cinqg mesures au moins doivent étre réalisées
pour chaque matériau de revétement de sol. Pour des surfaces importantes, au moins cinq
mesures doivent étre réalisées par 500 m2 de chaque matériau de revétement de sol. En
présence d'usure, de renversement de produit chimique ou d'eau ou de saletés visibles, au
moins trois mesures doivent étre effectuées sur les zones concernées.

6.4 Mesure de I'aptitude a la charge
6.4.1 Appareil

6.4.1.1 Systéme de mesure de la tension du corps

Un voltmetre électrostatique, une électrode tenue a la main (6.3.1.2) enredistreur

autogrpphique satisfaisant aux exigences suivantes:

a) résfistance d'entrée du voltmétre électrostatique >1014 Q;

b) capacité d'entrée d'un voltmetre électrostatique, électrode fils de

radcordement <30 pF;

c) le temps de réponse du systeme doit étre tel g le sur
I'enregistreur est atteinte dans les 0,25 s;

d) la tésolution du systéme doit étre au moins d'ury dixi 3 » sle tension conpidéré,
pall exemple, pour le confort du personnel j g de plusieurs k{lovolts
sont considérées, auquel cas la rgs e sure doit étre de 0,1 kV;
danps l'industrie électronique, les t sont considérées, auquliel cas

la fésolution du systéme de mesure

e) précision du systéme de £10 %.

6.4.1.2 Source d'ionié

Capabje d'éliminer la ¢ a/surface des chaussures et des éproldvettes

de revgtements desol!
NOTE |l convient e s précautions et des réglementations applicables en majiére de

sécurité

6.4.2

Pour Ig¢s ¢ i en Naboratoire sur les revétements de sol qui seront installés avec des
liaisonp §pécif N Ia terre, les mesures doivent étre effectuées sur des éprouvettes| fixées
avec des paint a la terre adaptés (voir 6.1) et connectées a la terre. Lors des

évaluations enxaboratoire sur des revétements de sol qui seront installés sans liaisons a la
terre slpécifiques, points de mise a la terre ne doivent pas étre fixés aux éprouvettes, qui
doivent réster isolées de la terre pendant la réalisation des mesures.

Pour les évaluations en laboratoire, les procédures décrites de 6.4.2.1 a 6.4.2.4 compris
doivent étre réalisées trois fois pour chaque combinaison de chaussures et de revétement de
sol a soumettre aux essais.

Pour les essais sur les revétements de sol finis, les procédures décrites de 6.4.2.1 a 6.4.2.4
comprise doivent étre réalisées au moins cinq fois pour chaque combinaison de chaussures
et de revétement de sol a soumettre aux essais. Pour les surfaces importantes, les
procédures de 6.4.2.1 a 6.4.2.4 compris doivent étre réalisées au moins cinq fois par 500 m?
de chaque matériau de revétement de sol. En présence d'usure, de renversement de produit
chimique ou d'eau ou de saletés visibles, au moins trois de ces mesures doivent étre
effectuées sur les surfaces concernées.
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For tests on installed floor coverings, at least five measurements shall be made for each floor
covering material. For large floor areas at least five measurements per 500 m2 of each floor
covering material shall be made. Where there is evidence of wear, chemical or water spillage
or visible dirt, then at least three measurements shall be made on such affected areas.

6.4 Measurement of chargeability
6.4.1 Apparatus

6.4.1.1 Body voltage measuring system

An el
meeting the following requirements:

corder

a) input resistance of electrostatic voltmeter 1014 Q;

c) sydtem response time shall be such that full-scale deflggti tRe”re ef is reached
within 0,25 s;

d) sydtem resolution shall be at least one-tenth of the& voltagelev ample,
for[the comfort of personnel, body voltages of geve i in[ which
cage the resolution of the measuring syste ‘ i e electronics industry
bogdy voltages of 100 V are consi solution of the measuring
syqtem shall be 10 V;

dered, i

e) sydtem accuracy of £10 %.
6.4.1.2 lonizing source

Capable of eliminating efe Narg surface of footwear and floor cqvering
specinens.

NOTE JAll relevant sfty

6.4.2 Test proced

For laboratory i earth

connegti dable
points G d’to earth. When carrying out laboratory evaluations on floor
coveriI i talled without specific earth connections, groundable points shall not
be att t cimens, which shall remain isolated from earth whilst measur¢gments

are mg

For tests on installed floor coverings, the procedures described in 6.4.2.1 to 6.4.2.4 inclusive
shall be carried out at least five times for each combination of footwear and floor covering to
be tested. For large floor areas, procedures 6.4.2.1 to 6.4.2.4 inclusive shall be carried out at
least five times per 500 m2 of each floor covering material. Where there is evidence of wear,
chemical or water spillage or visible dirt, then at least three of these measurements shall be
made on such affected areas.
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6.4.2.1 Décharge des éléments d'essai

Eliminer toute charge électrostatique résiduelle sur les chaussures et le revétement de sol en
utilisant la source ionisante (6.4.1.2). Les éprouvettes posées librement pour les évaluations
en laboratoire doivent étre déchargées des deux cb6tés avant de les re-positionner
soigneusement sans glisser sur le matériau support (6.1).

6.4.2.2 Procédure pour mettre les chaussures

L'opérateur doit se chausser en étant assis sur un siége a proximité. L'opérateur doit étre a la
terre et les semelles des chaussures doivent étre déchargées en utilisant la source ionisante

(641 ) ] 'npr’:rnfnllr se tient ensuite debout sur le revétement de sol sans glisser

Les chlaussures doivent étre attachées solidement comme en utilisatiop

6.4.2.3 Mise a zéro du systéme

L'opérateur doit tenir I'électrode a la main, celle-ci étant connecstée at,systéme de medure de
la tengion du corps (6.4.1.1) et doit toucher momentané point\ de liaisor] équi-
potentlelle a la terre pour mettre le systéme a zéro.

6.4.2.4 Marche

L'opérateur doit marcher sur le revéten I de tout
en majintenant son corps dans la mé i i 0 ur doit
couvril une part aussi importante que possi vant et
en arrigre mais sans frottement ou pivg . S ble de
la surface de I'éprouvette de revétem S S a une
surfacg d'une taille équiva ini” L'opérateur doit marcher tout en
maintegnant en permanen tement
de sojen levant les ¢ atoire,
I'opérgteur ne doit pas s' : i pcal et
il doit gontinuer 2 endant
60 s, selon ce q

Apres |avoir mar i il doit en

nettoyer les s

6.4.3

Pour ghaque archant, on doit calculer la moyenne arithmétique des cinq creux
les plys pronoens celle des cing pics les plus élevés (voir la Figure 2). Les résultats
doivent étre exprimés en fonction de la tension considérée et de la résolution du syst§me de
mesure.‘Par exemple, pour le confort du personnel, les résultats peuvent étre exprimés en
kilovolts—att 0,1 kKvte piuo plUth ou—pout tirdustrie r’;:cutluniquc, tes—résuttats peuve t étre
exprimés en volts arrondis au 10 V les plus proches.

7 Rapport d'essai

Le rapport d'essai doit inclure au moins les informations suivantes:

a) laréférence a la présente norme;

b) toutes les informations nécessaires en vue d'une identification compléte des éprouvettes;
c) l'identification des appareils de mesure utilisés;

d) la date des essais;
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6.4.2.1 Discharging test items

Eliminate any residual electrostatic charge on the footwear and floor covering using the
ionizing source (6.4.1.2). Loose-laid specimens for laboratory evaluations shall be discharged
on both sides before re-positioning them carefully without sliding on the support material

(6.1).

6.4.2.2 Donning footwear

The operative shall don the footwear whilst sitting on a nearby seat. The operative shall be
earthed and the soles of the footwear discharged using the ionizing source (6.4.1.2). The

operat ve then stands on the floor r\n\/nring without Qliding

Footwear shall be fastened securely as in normal use.

6.4.2.3 Zeroing the system

The operative shall take hold of the hand-held electrode_co
measuring system (6.4.1.1) and shall momentarily touch A4n e
systeny.

6.4.2.4 Walking

The operative shall walk on the floo

cover gs much of the test area as possib
scuffinig or pivoting. The test area is
laborafory evaluations, or an equwal
shall maintain the sole o

oltage

whilst
ive shall
oiding
en for
action
times

while [lifting the footwea twy : m 80 mm. For laboratory evaluations, the

operat|ve shall not co

‘ wall, or any object in the room, anfd shall
continyile walking until pfak\woltage geases to rise, or for 60 s, whichever occurs firsf.

After walking, the a removehe footwear and,if required, clean the soles (6.2).

6.4.3

For each walking aur

b, the arithmetic mean of the five highest valleys and the

arithmetig™ of the-five highest peaks shall be calculated (see Figure 2). The resulfs shall

be expre

réfation to\the voltage of concern and the resolution of the measuring gystem.

For examplesforypersonrél comfort, the results may be expressed in kilovolts to the nearest
0,1 kV onics industry, the results may be expressed in volts to the nearest 10 V.

7 Testreport

The test report shall include at least the following information:

a) reference to this standard;

b) all the information necessary for complete identification of test samples;

c) identification of instrumentation used;

d) date of testing;
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I'atmospheére pour le préconditionnement, le conditionnement et les essais comme suit:

— pour les évaluations en laboratoire: la température et I'humidité relative pendant le
préconditionnement (si utilisé), le conditionnement et les essais et la durée de tout

préconditionnement et conditionnement;

— pour des essais sur des sols finis: la température et I'humidité relative pendant les

essais;

les détails de toute procédure de nettoyage ou de finition a la fois pour les chaussures et

pour les matériaux des revétements de sol;

les détails des procédures et des matériaux utilisés pour fixer les éprouvettes sur le

panneau dur;

les|détails des procédures et des matériaux utilisés pour fixer les poin
aux éprouvettes;

type de mesure: résistance électrique ou l'aptitude a la charge;
tous les résultats individuels pour chaque type de mesure sur cha
Ianyenne de tous les résultats pour chaque type de mesute s

toutes les opérations non spécifiées dans la présentg
n'importe quelle autre norme a laquelle une référe
comme facultative, qui pourraient modifier les résu

#

a lla terre
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e)

atmosphere for pre-conditioning, conditioning and testing as follows:

— for laboratory evaluations: temperature and relative humidity during pre-conditioning
(if used), conditioning and testing, and the duration of any pre-conditioning and

conditioning;

— for tests on installed floors: temperature and relative humidity during testing;

details of any cleaning or finishing procedures for both footwear and floor covering

materials;
details of procedures and materials used to fix specimens to hardboard;

details of procedures and materials used to fix groundable points to specimens;

t aof maoaciiramaont: Alactricoal racictanean Ar charaaahilifyg:
ype-ef-measurement—elestricalresistance-erchargeability;

all jndividual results for each type of measurement on each specimen;
average of all results for each type of measurement on each sampl

any operations not specified in this part of IEC 61340, or
nolmative reference is made, or regarded as optional,

@@

which
ed the
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Figure 1a — Laboratory set-up
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920/04

Légend
élect
app4d
point

ai

matériad, support (6.1)

revélement de sol fini

1
2
3
4 revé{ementdeisoben e
5
6
7

terre du batiment

Figure 1 — Montages pour la mesure de la résistance électrique des chaussures
et des revétements de sol par rapport a une personne
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920/04

supplort/material (6.1)

installed flnnring

1
2
3
4 floor|covering-unde tes
5
6
7

building earth

Figure 1 — Set-ups for measuring electrical resistance of footwear and flooring
in combination with a person
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